Rok VII. Dnia 14

PIJENUMEKATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, pa prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroezna i kwartalna.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

SEON UCZONY.

Stonie sg bardzo roztropne, czesto tez, pomimo swej ocie-
zatosci, wyuczac sie dajg r6znych zabawnych sztuk i wyste-
puja w cyrkach, Kku uciesze gawiedzi. W Paryzu niedawno
Pokazywano catg fgromadke stoni uczonych, ktére naj-
rozmaitsze-figle wyprawiaty. Jeden miedzy innemi popisywat

sie na welocypedzie i wygladat bardzo zabawnie w czapeczce
dzokiejskiej, jak to widzicie na rycinie naszej. Trudno
jednak pochwalaé¢ takiego tresowania zwierzat do sztuk ta-
manych. Czlowiek ma zapewne prawo postugiwac sie zwie-
rzeciem, uzywa¢ go do pomocy w pracy, a i wéwczas powi-
nien obchodzi¢ sie z niem po ludzku, nie obcigza¢ nad sity,
zywi¢ dobrze i nigdy sie nad zwierzetami domowemi nie pa-
stwi¢. Ale zdaniem naszem nie godzi sie wyzyskiwac roz-
tropno$¢ tych poczciwych stworzeh dla zabawki, jest to pra-
wdziwa niedorzeczno$¢ kaza¢ naprzykitad takiemu, biedakowi
stoniowi stroié sie w dzokiejskg czapke i jezdzi¢ na welocy-
pedzie, chociaz trzeba przyznaé, ze to bardzo uciesznie wy?
glada.

MAJOWKA.

W wigilig Zielonych Swigtek dwie miode panienki zajete
byty uktadaniem rzeczy w szafkach i komddkacbh, przez pe-
wien czas panowato milczenie, wreszcie jedna, ogladajgc, wy-
jety z pudetka zabocik, zwrdécita sie do drugiej i zapytata:

— Jak sadzisz, Helenko, czy ten zabocik dobry bedzie
do nowej sukienki?

— Zdaje mi sie, ze nie — odrzekta zapytana — kolor tej
wstgzki nie jest odpowiedni do koloru sukni, a to tak nieta-
dnie, jak sie ma na sobie niewtasciwe barwy.

— To ktoryz wiozy¢? poradz mi, moja Heleneczko, moja
najdrozsza! chciatabym jutro ubra¢ sie bardzo tadnie; su-
kienka bedzie nowa, kapelusik mam $liczny, chciatabym wiec,
aby wszystko byto odpowiedne.
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— Dlaczeg6z tak koniecznie jutro chcesz by¢ fadnie
ubrang?

— | ty sie o to pytasz ? sadze, Ze powinnoby ci chodzi¢
o to samo, wszak pierwszy raz bedziemy na takiej Swietnej
majoéwce, a tak przyjemnie by¢ tadnie ubrang, gdy sie jest
wérod licznego towarzystwa.

—a\Wszystko to dobrze, ale moja Zosieczko, czy tylko
sukienki nasze bedg dzi$ skonczone? juz powinny by¢ odesta-
ne, ktéra to godzina ? juz zaczyna sie Sciemniac.

— Osma dochodzi! 0, mdj Boze! nie, ale to nie moze
by¢,, aby sukienki nie byly na jutro skonczone, jabym sie za-
martwita, zaptakata.

— Moze jeszcze przyniosg, nie martwmy sie przed cza-
sem.

— Lunia i Tecia majg by¢ bardzo tadnie ubrane, Pau-
linka takze pewnie sie wystroi, ale przeciez i nasze sukienki
muszg by¢ zrobione!

— Slyszysz, styszysz, Zosiu, kto$ dzwoni,
z magazynu, idz i dowiedz sig, czy. ..

Zosia nie styszata juz dalszej mowy siostry, w mgnieniu
oka byta za drzwiami; Helenka zostawita tez na poOzniej
swoje robote, a sama podazyla za siostrg, aby obejrze te
oczekiwane sukienki.

W jadalnym pokoju dziewczynka z magazynu wyjmowata
z pudia sukienke, Zosia z gorgczkowym pospiechem wyrwata
ja z rak wyjmujacej i poczeta oglada¢ na wszystkie strony.

— Ach! jaka tez fadna sukieneczka, jak $licznie zrobio-
na, ale co to za kartka tu przypieta ?

— Daj, moje dziecig, to przeczytam —arzekla matka —
pewnie rachunek.

— Zaraz, zaraz, ja sa sama zobacze, bo moze to co$ od-
noszacego sie do wkiadania sukni — mowita Zosia, odpina-
jac karteczke — ale co to jest? co to znaczy? — zawotala,
rzuciwszy okiem na pismo i mocno zaczerwieniwszy sie —
czy to panienka te jedne tylko sukienke przyniosta? to nie-
podobna! — i cisngwszy wszystko na krzesto, rzewnie sie
rozptakata. Matka poczeta sie dopytywa¢ o powdd ptaczu,
a Helenka, wzigwszy do reki kartke, gtosno czytata:

W zaden sposéb, nie mogtam wykonczy¢ roboty, odsy-
fam wiec tylko sukienke panny Heleny, a za kilka dni i dru-
ga bedzie gotowa. Przepraszam najmocniej, ze nie wszystko
zrobione, ale odrazu nie przyrzekatam tego, wiedzac, iz mam
jeszcze wiele zalegtej, roboty.

Z szacunkiem. Marya N.

— Nieznos$na, niegodziwa panna Marya! co za sens jedng
sukienke odsyta¢! — wsrod ptaczu odzywata sie Zosia.

— Pani miata teraz bardzo duzo roboty— moéwita nie-
$miato dziewczynka z magazynu — juz itak ze trzy noce
ciggle sie szyje a nie mozna nadazyc.

To trzeba byto nie podejmowac sie i zawodu nie robi¢,
bo bardzo przykro nie mie¢ tego, na co sie z pewnoscig
rachuje; ale co to panne Marye moze obchodzié¢, widaé, ze
jest niedelikatna i nic a nic nie zna sie na grzecznosci.

— Zosiu, Zosiu, uspokoj sie, zaczynasz méwi¢ juz niedo-
rzecznosci -+surowo przemowita matka — panna Marya nie
obiecywata na pewno, a gdzie indziej nie chciata$ sama oddac
roboty, bo wiesz, Ze nikt ci tak dobrze nie zrobi. Trudno
wiec, nie zawsze tak by¢ moze jakbySmy chcieli.

Zosia w zaden sposdb nie data sobie wyttémaczy6, iz na
ten raz mozna sie obej$¢ bez nowej sukienki.

— Moja Zosieczko — rzekta Helenka, obejmujgc siostre
wpot i serdecznie catujgc —kiedy ci tak o to chodzi, to moze
mogtaby$ mojg sukienke wiozyc¢:

— Co tez ty pleciesz! jestes odemnie duzo wyzsza i tezsza,
jak jabym nawet wygladata w twojej sukni!

— Nie masz czego sie ztosci¢, podziekowatabys$ lepigj
siostrze za dobre checi — odezwala sie matka.

— Co mi tam po czyich$ checiach, czy one sg dobre, czy

|| zte; doprawdy, nie wiem, jak ja pojade na te majowke w sta-
ij rej sukni?! C A

to pewnie

— Przeciez mamy pare innych tadnych sukienek, to mo-
zna ktorg z nich wlozy6, niebieska zupetnie jeszcze Swieza
i bardzo ci w niej dobrze.

— Niebieskiego koloru nikt juz teraz nie nosi, bo nie mo-
dny; dla czegdz, wiec i ty nie wiozysz niebieskiej sukienki,
kiedy mowisz, ze taka piekna? — rzekla Zosia z przekasem.

— Jeszcze nie bylo o tem mowy, w co sie ubiore — od-
rzekla tagodnie Helenka — ale moge cie zapewni¢, ze nowej
sukienki nie wtoze; mnie samej bytoby przykro, gdybym sie
ubrata strojniej od ciebie, najlepiej lubie, gdy jesteSmy ubra-
ne jednakowo, wiec co ty zechcesz whozy¢ i ja na to przysta-
ne. Nie martw sie i nie ptacz, lepisj przejrzyjmy nasze stroje
i uradzmy, co bedzie najwlasciwsze na jutrzejsza zabawe.

tagodna i serdeczna mowa Helenki uspokoita, cokolwiek
Zosie, zgodzita sie tez na przygotowanie niebieskiej sukienki
i znéw dziewczatka poczely uktada¢ plany na dzieh naste-
pny.

— Ach! zZeby tylko pogoda dopisata! — mowity obie,
udajac sie na spoczynek.

Nazajutrz Sliczny dzionek zawitat; na niebie ani jednej
nie. byto chmureczki, storice na wszystkie strony rzucato swe
ogniste promienie a niekiedy powiewat fagodny wietrzyk,
roznoszac won kwiatow i ziot.

Cale towarzystwo zebrato sie na umoéwionem miejscu, roz-
poczety sie rézue zabawy, wesoto bylo i przyjemnie, wszyscy
pod wptywem uroku wiosny i zamiejskiej swobody w wybor-
nych byli humorach, zamierzono tez przepedzi¢ caly dzien
na Swiezem powietrzu i w tym celu przygotowano mnéstwo
rozmaitych zapaséw, nie zbywato tez na przysmaczkach,
a wszystko to z wieksza ochotg si¢ zajadato, niz w mieszka-
niu, ruch i powietrze wiecej dodajg smaku niz najlepsze przy-
prawy.

— Juz kilka godzin przepedzono poza miastem, gdy na-
raz sie sciemnito, szare chmurki poczety tu i owdzie krazyé
po niebie, zrobito sie parno i duszno, stowem zaniosto sie na
burze ; trzeba byto mysle¢ o powrocie do domu: zbierano ko-
szyki i ttomoczki, z pospiechem gromadzono porozrzucane
w réznych miejscach rzeczy, lecz nim wyruszono, deszcz tak
ulewny poczat pada¢, iz wszyscy najokropniej zmokli; ze
wszech stron stycha¢ byto wykrzykniki:

— O moj Boze! co to bedzie z moim kapeluszem!

— Moja suknia juz na nic!

— Patrz, patrz, jak to sptywa farba z mojej nowej para-
solki !

— Moje pantofelki zupetnie wyjdg z formy, po kostki
stoje w wodzie!

— To nic! abyscie sie tylko nie pozaziebiaty, moje pa-
nienki — mowity starsze osoby.

Lunia, Tecia i Paulinka ze smutkiem spogladaly na swo-
je poniszczone sukienki, byly tez zmoczone i wygniecione o
niepoznania, wstgzki, zdobigce je przedtem, stracity szty-
wnos¢ i potysk, koronki pokurczyly sig, falbanki rozprosto-
waty.

Helenka tylko i Zosia najmniej na ulewie ucierpiaty, mu-
$linowe ich sukienki potrzebowaty tylko odprasowania, aby
mogly wréci¢ de dawniejszego stanu.

Gdy, wrdciwszy do domu opowiadano sobie wypadki dnia
ubiegtego, Zosia, zwracajac sie do Helenki, rzekta:

-§|Widzisz, Helenko, jak to dobrze, ze$ nie wzieta no-
wej sukienki, coby z niej teraz byto ?

— A jeszcze lepiej — odpowiedziata Helenka — ze pan-
na Marya nie skonczyla twojej— bylybySmy sie obie wy-
stroity i obie martwily, widzac takie zniszczenie.

— Widzicie wiec, moje dzieci, ze nie ma tego ztego coby
na dobre nie wyszto — dodata matka— nie trzeba wiec smu-
ci¢ sie i rozpacza¢, gdy nas spotka mata jaka nieprzyjemnosc¢
bo i z niej moga niekiedy wynikna¢ dobre nastepstwa.

Helena Bojarska.
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PROFESOR YAN-MOUS.

Przyktadem nieugietej woli, niczem nie zrazonej cierpli-
wosci, a przytem wielkiej, wytrwatej, dla celéw ogélnych po-
djetej pracy, moze by¢ dla wszystkich zycie uczonego profeso-
ra Van Mous’a o ktérym krdtka te wzmianke przepisujemy
dostownie z ksigzeczki p. Edmunda Jankowskiego p. t. Owoce.

Belgijski ten uczony, profesor chemii na uniwersytecie
w LouYain, potozyl niezmiernie wazne zastugi dla catego
owocarstwa, a zamitowanie do hodowania drzew i robienia
réznych na nich préb objawiato sie w nim juz w dziecinstwie.
Majac lat 15 siat ziarnka réznych owocow dla otrzymania
z nich nowych drzewek. W 22-im roku zycia juz miat w gto-
wie catg swoja metode, ktérg ogtosit w r. 1823. W naukowych
swych zajeciach znalazt wybornego pomocnika w ogrodniku
swym Menoisbe. Obaj oni jezdzili po rdznych miastach i
wsiach Flandryi i skupowali dziczki odpowiednie do zamie-
rzonego celu, co oceniali z pewnych oznak zewnetrznych.
Profesorowi chodzito gtéwnie o to, zeby zbyt dtugo na wiasne
drzewka nie czeka¢5 z drugiej zas$ strony miat to przekona-
nie, ze odmiany nowe daleko fatwiej powstajg z roslin prze-
niesionych w odmienny grunt i klimat; domyslat sie przytem,
ze przymioty juz wyrobione w pewnej, upatrzonej roslinie,
przejdg na jej potomstwo, moze nawet w wyzszym stopniu.
Tym sposobem na najetym gruncie wysiewajac ziarnka po-
diug swej metody i skupujac dziczki, po kilkunastu latach
pracy doszedt Yan Mous do zgromadzenia w ogrodzie w Bru-
kselli do 80 tys. drzewek.

Teorya jego, bardzo prosta w zasadzie, wymagata jednak
niezmiernej cierpliwosci w praktyce. Dziczki, z siewu, pe-
wnych odmian otrzymane, lub ngbyte w jakim sadzie, dopro-
wadzat az do owocowania, na co potrzebowat (nieznajac jesz-
cze wtedy pewnych metod) lat 12 lub 15 dla gruszek, nieco
miej dla jabtek i pestkowych.

Owoce ta drogg otrzymane byty zwykle niepozorne, kwa-
$ne male, stowem zle.

Niezrazalo to profesora, ktéry wybierat pomiedzy nie-
mi najpiekniejsze, ziarnka ich wysiewat i czekat znéw na
owoce tego drugiego pokolenia. Ku wielkiej swej radosci
przekonat si¢, ze te siewki owocowaly o pare lat wczesniej
i wydawaty owoce nieco lepsze od pierwszych. Z niemi znéw
te samg robote powtdrzyl, a trzecie pokolenie owocowato

juz w8-ym roku i owoce byty znéw nieco lepsze od poprze-
dnich.

Tak postepujac od pokolenia do pokolenia, doczekat sie juz
w 5-em pokoleniu, (ktore dato owoc w piec lat od chwili siewu)
niektérych owocow wybornych, uwazanych nawet za takie
obecnie. Nie zatrzymat sie jednak na tem, lecz poszedt dalej
az do 8-go pokolenia ktére owocowato po latach 4-ch. Tym
sposobem na dobry nowy owoc czekat lat 42, a przy sprzyja-
jacych okolioznosciach 36. Niezwraocit jednak uwagi, ze w ob-
myslonej przez cztowieka pracy, brata udziat przyroda. Owa-,
dy i wiatr bowiem, przenoszac pyiki jednych kwiatow na
stupki drugich bezkarnie pewnie byly przyczyng powitania
mejednej szczesliwej odmiany

W roku 1817 powotano zajetego swg pracg Van Mous’a
na profesora chemii w uniwersytecie w Louvain, miasteczku
odlegtem o kilka milLod stolicy Belgii. Nowe obowigzki nie
przeszkadzaly mu zatem i nadal zajmowac sie szkdtkami,

w ktéryob znajdowato sie kilkadziesigt tysiecy drzewek,-zwia-
SzCza grusz.

Pomiedzy niemi cale kwatery zapetnione byly siewkami
4-go, '5-g0 i 6-go pokolenia, bez przerwy z nasion kolejno wy-
siewanego. Szkotka Yan Mous’a byfa juz wtedy ogniskiem,
z ktérego uczony profesor bezinterosownie wysytat do wszyst-
kich krajow Europy, a nawet do Standéw Zjednoczonych Ame-
Uki pétnacnej zrazy i wyborne nowosci; przyszto$¢ powinna byta
wydac jeszcze Swietniejsze rezultaty. Tymczasem niespodzia-
me zarzad miasta Brukselli osadzit, Ze miejsce zajmowane
przez szkétki Yan Mous’a potrzebnem jest pod budowle i mu-

si by¢ na place sprzedanem. Wezwano wiec uczonego po-
mologa w 1819 r. do opréznienia gruntu, pozostawiajac mu
na to czas od 1 Listopada do 24 Grudnia, pore najostrzej-
szych mrozéw.

00z byto poczg¢? Dzielny cztowiek nie dat za wygrang
i postanowit pomimo wszystko przenies¢ swe skarby do Lou-
Yain, z niewdziecznej Brukselli.

Przy zajeciach uniwersyteckich, rozporzadzat tylko swym
czasem w sobote po potudniu i w niedziele; uzyt go tez na ze-
branie zrazéw i oznaczenie najwiecej wartosciowych edrzew,
ktore przenies¢ miano. Niezgrabni pomocnicy, brak miejsca-
W nowym ogrodzie i surowa pora roku- sprawily, ze z nieoce-
nionych bogactw dla owocoznawcy, ocalono ledwo dwudziestg
czesC i to gtdwnie w zrazach. Reszte rozdano lub sprzedano.
A czem byla taka strata dla uczonego profesora, tego juz
mowi¢ chyba nie trzeba.

Ale nie na tom koniec.

Zamiast naby¢ na whasnos¢ kawat ziemi, Yan Mous najat
go w Louvain od zarzadu miasta i szczatki swej wspanialej
szkdtki w nowym ogrodzie pomiescit. Zaraz pierwszej zimy
poblizka rzeka ogromnie wylata na wiosne, w chwili puszcze-
nia lodéw. Kra gesto ptynaca przez ogrod Yan Maus’a po-
psuta i uniosta nie mato drzew Swiezo posadzonych, tak jak-
by natura chciata dokorczy¢ dzieta rozpoczetego przez ludzi.

Po tej klesce nastgpit 13 letni peryod spokoju.  Stosunki
profesora z uczonymi pomologami zawigzaty sie znowu. Je-
dnoczesnie i inni poszli zajego przyktadem. Nowosci ich
sprowadzat Yan Mous do siebie i rozpoczat na nich préby
podtug swej metody. Jednoczes$nie bezptatnie na wszystkie
strony rozdawat zrazy, prowadzit rozlegta naukowa korespon-*
cya, udzielat rad i wskazdwek.

W roku 1823 wydat swoj katalog w ktérym pomiescit
prawie 2 tysigce odmian otrzymanych przez siebie i wspot-
czesnych. Duzo z mich juz nie istnieje. W 1831 r. zastuzo-
ny profesor cieszyt sie rezultatem swej 50 letniej pracy i ba-
dan gdy wydarzyt sie wypadek, ktory mu zatrut reszte zycia.
Francuzi obiegli Antwerpig, a inzynierowie ich, niewiadomo
dlaczego, za najdogodniejszy punkt do umieszczenia kuchen
i prowiantéw uznali Louvain, odlegly o 14 mil od twierdzy
obleganej, a w Louvain nie byto lepszego na ten cel pomie-
szczenia ich zdaniem, niz zagroda Van Mous-’a.

Co z tego wynikio, nie trzeba objasnia¢. Jednakze sedzi-
wy starzec nie stracit i teraz energii, ktdrg sie cate zycie od-
znaczat. Najgt zndw dwa kawaty gruntu i przenidst na nie
drzewka 7-go, 8-go, 9-go, pokolenia, a Ze to bylo w lecie,
udato mu sie wiec ocali¢ i zrazy z wielu najcehniejszych
odmian. Zdawalo sie, ze tym sposobem dziedzictwo po nim
nie zginie; ale osadzono widac inaczej, bo znéw zarzad mia-
steczka Louvain 1834 r. doszedt do przekonania, ze miejsce
zajete przez szkotke jest jedynem dla urzadzenia fabryki gazo-
wej. Tak wiec biedny Van Mous w 70 roku zycia doczekat sig,
ze fabryka Swiatta zniszczyta w imieniu dobra publicznego j e-
go mozolng i jedyng w swoim rodzaju prace, podjetg takze dla
dobra ludzi. Szczesciem ocalat z niej nie jeden doskonaty
owoc, ktéry jest i bedzie diugi czas jeszcze, corocznie odna-
wiajacym sie pomnikiem zastug dostojnego profesora.

Ale cho¢ przyktad jego. rozumnej, szlaohetndj, wytrwalej
pracy, pozostanie na zawsze wzorem dla kazdego pracujace-
go dla dobra kraju i og6tu, nie zazdros¢my go Belgijezykom,
bo i nasz kraj moze sie takim zacnym synemp o0$zczyci6. | my
tez mamy naszego Yan Mous’g w osobie gorliwego pracowi-
tego, wytrwalego, a petnego mitosci dla kraju i jego dobra
autora ksigzeczki, z ktdrej te szczeg6ly czerpiemy. Gdyby
tylko przyktad jego znalazt wiecej nasladowcdw, mogtoby
i dla nas przyby¢ jedno wiecej zrodto dochodu.

Zofija GrcMowslca.



USTEP Z POEMATU KOSCIELISKO.

przez Seweryna Goszczynskiego.

.Rozkoszna jedyna,
Pochmurna dolina,

Dla catych Tatréw poneta;
Lecz lasy i skaty
W krag jg opasaty,

I brama z glazéw zamknieta.
Rozkoszna, jedyna,
Pochmurna dolina,

Od catych Tatrow kochana.
Lecz na niej mgty geste,
| deszcze w niej czeste,

Dolina czesto sptakana.

Bo w skalnej siedzibie,
W Dunaju kolebie,

Panuje straszny duch potwor:
Zgrzybiaty zazdrosnik,

_ Dunajca mitosnik,

Wocigz patrzy za nim przez otwor
Poczwara ztodliwa
Szaleje do dziwa,

Jak tylko wezmiesz mu wody;
Za krople ztad biedna

_ Piekielne bezedno

Potopem wre niepogody.
Siedziba szatana
Skarbami zapchana,

W niej srebro, zioto, jak $miecie;
Nie ztota duch patrzy,
Od ziota skarb rzadszy

Tam lezy — wieczne tam zycie.
A kto do$¢ wytrwaty
A w giebig pojsc skaty,

I na strach mocng ma glowe;
Ten za swoje dzielno$¢
Ma tam nieSmiertelnosc¢,

| bierze skarbow potowe.

Lecz ducha zto$¢ wsciekta
Zatrzesie dnem piekia,

Jak tylko drzesz sie pod skate.
Opada ulewa,

Wiatr lasy wyrywa,

Gtaz peka, Tatry drzg cale.

CHWILA SPOCZYNKU,

KOMEDYJKA W JEDNYM AKCIE

przez Michata Krzemienia.

(Dokonczenie).

Letka.

Jakto ,albo o™ Ozyliz to ten twdj Horadyusz dla

tego byt wielki, ze siostre zabit?
K azio.

O nie... ale...

Letka.

Gdyby tu byta panna Jozefa, toby ci z pewnoscig po-
wiedziata: ,,Powoli! powoli, zastanéw sie, nim odpowiesz!
K azio (zastanawiajgc sie).

Nie... przeciwnie, on whasnie wielki po zwycieztwie wie-
kopomnem ponizyt sie przez to, ze siostre zabit... i dla tego
senat skazal go na Smier¢, jak ezbrodniarza,, bo senat byt
bezstronny, a lud winowajce uwolnit, bo ludowi chodzito
o siebie, aby nie poszedt pod jarzmo albanskie...

Letka.

A widzisz!... teraz pewna jestem, Ze dobrze odpowia-
dasz, bo wiem na pamie¢, jak mysli panna Jozefa. A wiec
nie méw, Ze nie mégtbys by¢é Horacyuszem dla tego, ze sio-
stry nie mozesz zabi¢, bo pamietaj, ze jak mowi panna Joze-
fa ,,wielkos¢ i zbrodnia, to sg dwa rozne pojecia, ktore nigdy,
od poczatku do konca Swiata, zgodzi¢ sie z sobg nie mogg”.

K azio.

Czekaj-no... co to jest?.. (bierze zwitek spory papiery
ktéry Lutka rzucita na stot wraz z szalem).

Letka.

To?... A! to ja niechcacy z szalem przyniostam; to
jest ¢wier¢ funta waty, zwiniete porzadnie w papier, jak ma-
ma zawsze w komodzie trzyma, bo wata moze by¢ czesto po-
trzebna i w razie bolu zebow, i. rozmaicie, jak doktorzy kazg
a posytajac po to trzeba czeka¢, a to sie nie zepsuje przeciez
lezac.

Kazio.

Dobrze... ale to przeciez nie jest wam, mamie i tobie
w tej chwili potrzebne, zatem... (drze wate ipapier na czes
i urzadza z tego dtugg pytke)... Oto teraz bedzie dobry miecz;
bo w zapale, mégtbym linig porzadnie ciebie szturchnag,
a teraz, chocbym najmocniej natart, nie zrobie tobie bolu.
A wiec grajmy! (staje w pozycyi wymachujgc nowym miee
czem).

Letka.

Ale czekajze! ja jeszcze nie gram, ja chce...
K azio.

Coz ty chcesz znowu?
Lutka.

Alez przeciez ty sam powiadasz,'ze wioscy aktorzy, re-
wet improwizujgc sztuke, uktadali wprzédy gtowne sceny... j
a mysmy nic nie utozyli i ja nie wiem, co mam robi¢!

K azio.

Ech, alez to najprostsza rzecz. Tylko wyobraz sobief
siebie na miejscu Horacyuszéwny, i gadaj i réb, co cira
mysl przyjdzie, a pewno bedzie dobrze.

Letka.
Jak to dobrze bedzie, kiedy jest zlel...

K azio.

Bo w natchnieniu i uniesieniu mozna wiele rzeczy nmo-
wi¢, o ktérych nie $nitoby sie ludziom inaczej!
Letka.
Ale jak kto wcale nie wie, 0 czem ma moéwi¢, to dyba
i w natchnieniu nie bedzie wiedzial!

K azio.

I to by¢ moze. Ale na wszystko jest sposob, byle tlko
mie¢ zywa wyobraznie, wedle Szekspira. Wyobraz ty stie
ze jeste$ rzymska panienka, Horacyuszéwng, ze masz trzech
braci HoracyuszOéw i narzeczonego, jednego z trzech Alba;
now braci Kuryacyuszow; wtem... kioci sie Rzym z Abg
i ludy oba wyzywajg do walki trzech Horacyuszow, i trzech
Kuryacyuszow... no, teraz zastanow sie, cobys$ ty czuta i @
bys robita na miejscu tej Horacyuszowny?.,. i tak réb... to jet\
tak graj, jak czujesz... to juz wszystko!

Letka,

Jak to wszystko! Dobrze ja rozumiem co méwisz, ale prze-
ciez trzeba nam sie umoéwi¢, chociaz od jakiej chwili zaczyre-
my sztuke! Wszak sam wiesz, ze whoscy aktorzy umawiali $5
o gtdwne sceny przeciez, azeby wiedzieli, co kto ma robi¢ ra
scenie, inaczej, wszyscy byliby jak btedni!

K azio,

No, to prawda, (targa sie za wiosy) wiec niby 0
rozpoczniemy od chwili, w ktérej juz dwoch Kuryacyuszéw
padio zabitych, bo nie moge przeciez gra¢ z szeScioma; ale.
z trzema, kiedy tamten Horaclyusz poradzit sobie, to i ja R0
radze.

Lutka.
Aleja co mam robié?
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, K azio. _
m\Wyobrazze sobie, ze naprawde jestes Horacyuszéwng,
wiec cOzbys robita, gdyby$ byta rzymskag panienkg w takim
potozeniu?
Lutka.
Powiedz: takim nieszczesciu!
Kazio. s s .
To prawda, ze w nieszczesciu, ale cézbys$ robita?

Lutka. -
Ha, c6z.,, pewno to, co wszyscy z razu, patrzytabym po-
waznie, jako Rzymianka, na walke Rzymian z Alba...
K azio.
Otéz to, bo zeby$ nie wiedzie¢ juz jak braci kochata, to
Me mogtas skoczy¢ do Horacyuszéw, gdyz toby nie wypada-
M a mogtabys nawet walce przeszkodzi¢ i byt Rzymian
przez to narazi¢, wiec stoisz jak trusia...
Lutka.
Tak. ale cobv mi sie w duszv dziato!I”

_ K azio.
Otéz wiasnie! ty stoisz z wszystkimi, a tu jeden brat
pada!
Lutka.
Och jej!...
K azio.
.Niedtugo, drugi pada, a twdj narzeczony i dwaj jego
bracia walczg, a ty juz masz tylko jednego brata! (Lutka za-

tamuje rece). A widzisz! ot6éz tak, teraz dobrze, teraz ja
gram! (krzyczy wymachujgc do krzesta). Kuryacyuszu! bracia,
wy bracia moi braciom moim zycie wzigliScie, pozostaje teraz
Rzym ijal! walczcie i gificie wy i Alba! Rzym zwyciezy¢
musi!

Lutka (tamigc rece).

Ach ja nieszczesliwa!... patrzcie, Rzymianie, patrzcie |
dwoch Horacyuszéw juz padio 1 Ja nieszcze$liwa, czy Rzym
czy Alba zwyciezy, ja zawsze cierpie¢ bede i optakiwaé braci
albo narzeczoneao!
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K azio (Mocujgc sie z trzema krzestami).

Co? we trzech naciera¢, ha, ja trzem nie wydotam,

uciekam! (ucieka, pociagngwszy za sobgjedno krzesto).
Lutka.

Nieszczescie! hanba! ucieka Horacyusz ostatni, ginie

Rzym!
K azio.(biegajgc wkoto pokoju przebiega koto krzesta, ktére na-
przod pociagnat). Ha, ty mie Scigasz! gin! (icatzy i prze-
wraeg krzesto z trzaskiem,.poczem pociagnatoszy drugie krze-
sto, ucieka znoiu).
Lutka.

O, losy! o! fatum! zginat i Kuryacyusz jeden, Jowiszu!

strzez mego brata, ale strzez i narzeczonego mego!
Kazio (napadiszy wbiega na drugie krzesto).

Ha! jeste$ tu, Kuryacyuszu drugi! ty gonisz mie, pod-
czas gdy brat twoj zdejmuje zbroje z tego, ktdrego zabit!
poprébuj moze ity zwycieztwo Albie i zbroje moje zdobe-
dziesz ! probuj » prébuj! ha, gin (po zacietej walce przewraca

krzesto iprzyskakuje do trzeciego).
Lutka.

Drugi Kuryacyusz zginal! oto brat m6j walczy z na-
rzeczonym moim, ktoryk"iwiek zwyciezy, mnie nieszczescie
czeka, o, Jowiszu, jakiz  nielitoSciwy jeste$, Jowiszu !...

K azio.’

Ha! Kuryacyuszu i wy ludzie, mysleliscie, ze ja napra-
wde podle uciekam? O! nie, t6 byt tylko podstep wojenny,
a teraz, kiedy walka jest rowna, walcz, Kuryacyuszu, bo je-
den z nas ma zosta¢ tu na miejscu!

Lutka.
Neszczescie! nieszczescie!
Kazio.

Gin. Alby synu! (po gwattownej walce przewraca krzesto).
Lutka (z wielkim krzykiem, rzucajgc sie na to przewrécone
krzesto).

Ratujcie! ratujcie! moj narzeczony zabity! ratujcie!
Kazio (jednoczesnie krzyczg z catej sity).
Zwyciezaj Rzymie ! zwyciezaj! przez wieki!l
(Panna Jozefa z krzykiem przerazenia, wpadajgc z drugiego
pokoju).
P. JOZEFA.
Dla Boga! co sie tu stato! (porywa Lutke). Dzieci (je-,

dno przez drugie mowiagc'po chwili zalctopotania). Ale nic to,
nie, my teatr gramy!
Lutka.
Ja narzeczonego, Kuryacyusza optakuje, prosze pani!
Kazio.

My Horacyuszow gramy!juz wszystkich Kuryacyuszow
zabitem!

p. 1szera (0ddychajgc gieboko)).

Achl;.. aja myslatam juz, zeScie sie oboje pozabijali...
no, chwata Bogu!

Lutka.

Co6z to ? pani sie przelekta tak bardzo? A...
gtowa bolata i miata pani spocza¢ przez chwile...

K azio.
A my, mielismy cicho sie sprawiac...
sie jakos, troszeczke...
V. JOZEFA.
A to co? (oglada ubranie Lutki).
Lutka.

Ej, to jest peplum rzymski (iuklada je ‘whasciwie) Ale
kiedy my ciggle pani przeszkadzamy, to glowa bedzie jeszcze
gorzej bole¢, przepraszamy, przebacz nam pani i idzZ j
spocznij przez chwile, a my juz teraz bedziemy pamietac
i ani pisniemy!

to panig

i zapomnielisSmy

K azio.
Juz nie bedziemy wiecej hatasowaé, licho mie podkusito
i z teatrem, niech pani potozy sie jeszcze, panno Jozefo,
p. 1ozefa (biOrac sie za gtowe).
Doprawdy, moje dzieci, tak sie przelektam, ze az mie
gtowa podobno bole¢ przestata, bo to byt bol nerwowy. .Zda-

je mi sie, Ze i deszcz ustat tymczasem, zatem, dosyéjui nam

......

dokonczy¢ lekcyi na Swiezem powietrzu.

Lutka.
I nie boli juz glowa naprawde!

K azio.

Wiwat! dalej do altany!

Lutkal
Do altany!

(P. Jézefa ivychodzi, dzieci skaczgc biegna za nig).

Zt OTE PACHOLE.

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW
przez ZMZ  a.

.»Inni ludzie, inne czasty,
Zgrzybiatosci wszgdr znak,
Ciszej szumig rzadkie lasy,
Smutniej szemrza metne wody,
Kwiat blednieje, stabng rody,
Nizej, zda sie bujaé ptak”.
Ale to jest wieku ztuda,
Bo to starcy widzg tak;
Jest i kwiat, eo sie zawsze uda
W dobrej glebie i zaszczytnie,
Jak kwitt dziadom, wnukom Kkwitnie.
Na mtodosci wiecznej znak.
Kwiat ten, przy]azn sie nazywa,
Swieta przyjazn bratnieli dusz;
Niema woni zadna ,uiwa,
Nad won rzezwg tego kwiatka,
Nawet cho¢ go ziemia matka
Na czas zimy skryje juz.

WSTEP.

Byto to okoto roku 1408, za panowania krola Wadysta-
wa Jagiely. Ziemia nasza inny wcale miata pozor, niz na
dzisiaj; a mianowicie ,,Wielkopolska po wiekszej czesci py-
neta jeziorem, lub grzezta bagnem, a Matopolska i Mazonsze i
szumiaty lasem”.  Ale jak o jednem tak' o drugiem nie ne
zerny mie¢ wyobrazenia nawet w przyblizeniu z tego, co ctls n
widzimy. ,,Przed wiekami, przy najwyzszym stanie zwercia-
dta wdéd w Battyku, pokrywaly te wody calg przyleglg zieme .
pomorsko-pruska. Po dzi$ dzien zachowala sie u polskiego
ludu tradycya, jakoby niegdy$ morze Baityckie rozciagato se |
az po Grudziadz. Zgodnie z ta wiescig, nazywajq dzejopi- i
sowie kraj pruski jednym z najnowszych ladow ziemi. Wezak-
ze i po swojem wystagpieniu z toni, zachowat on nazbyt jawre
Slady pierwotnego jestestwa. Przeszio dwa tysigce jezior
pokrywato do niedawna szczuptg przestrzen Prus krzyzackich.
Taka sama obfitos¢ wod wszelkiego rodzaju poczytujg nmela-
rze okolic Wielkopolski podzisdzien za gtéwna charaktery-
styke tej sasiedniej Pomorzu ziemi”. Tedy wzigwszy ra
uwage, ciggle, widoczne znizanie sie powierzchni Battyku,
mozna przeciez domyslac sie, ze roku 1408 musiata sgsiednia
mu ziemia, przy réwnoczesnc¢j obfitosci innych jej wod, isto-
tnie ,,ptynac jeziorem lub grzezng¢ bagnem”. To tez i mo-
stwo rzek, ktore dzi$ opadly, byly wowczas sptawnemi,
mndéstwo najrozmaitszych tadownych stritkéw plywato
nich. Na wielka skale prowadzono ,,myslistwo rybne”. Z Pia-
stowskich za$ jeszcze wiekéw pozostato ,,wielce wydoskonalo-
ne stownikarstwo zeglarskie”, jako dowdd gestej ,w onych
czasach polskiej zeglugi. Byta tez mnogos$¢ ptactwa wodne-
go. Tak bywalo z bagnistg Wielkopolska.

Z lesista Matopolska za$ byto inaczej. Szumiala am
lasem ,,ale nie byly to przetrzebione, poprzecinane w saym
jednostajnym ciagu lasy dzisiejsze. O pét tysigca lat pierwia-
stkowej naturze blizsza, niezmiernemi przestrzeniami az o
dalekie rozposcierajaca sie gory, zawierata puszcza Gwezesna,
albo zupetnie juz nieznane, albo nadzwyczaj rzadkie rodzaje



kosztownych, olbrzymich drzew. Lasy tam byly modrzewiowe,
gaje cisowe, ogromne bory lipowe”. Deby, jesiony, wiazy,
buki, sosny, topole, leszczyna, dzikie jabtonie, grusze i mno-
stwo niezliczone innych, zacieniaty gesto caly kraj. Jak
w Wielkopolsce ryby, tak w Malopolsce zwierz oczywiscie
obficie sie znackodzit. WS$r6d tych laséw, na zyznej ziemi
rozsiadlszy sie szeroko, lud krzepki zajmowat sie po naj-
wigkszej czesci towiectwem, pszczelnictwem, pasterstwem,
myslistwemn, rolnictwem i sadownictwem. W rozkosznych
sadach miedzy Wistg i Odrg kwitnety réze po dwa razy do
roku.  Mitosnicy kwiatow upajali sie na Smier¢ ich wonia,
i Stodycz nieba krakowskiego byta swoim 1 cudzym znang”.
Qd czasbw Kazimierza W. weszto w zwyczaj szczepienie win-
nic, azebrane grona, nietylko Ze w jedzeniu smak miaty
przyjerny, ale nawet wydawaly wino pokupne, Kwitnety
tez wisnie, Sliwy, grusze.

Pieszczoch matusin.

WErdd takich to mniej wiecej czasdw i okolicznosci, we
[wsi Garbowo, w krakowskiej podéwczas dyecezyi lezacej,
wgtdwnej szlacheckiego dworca komnacie, znajdowaty sie
cztery osoby, spoczywajace w popotudniowej porze dnia $wig-
tecznego. Dwoje byto starcow, trzecig mioda kobieta, cawar-
temdziecie. Starcy oboje krzepko wygladali mimo starosci,
; debo tez w owych czasach i w owej ziemi trudnoby ludziom
poznawa¢ wiek z oblicza, gdy ,,przestuchywanym w waznych
procesach $wiadkom, majacym daé¢ wiadomosé o dawno mi-
nionych czasach, przyznawano sadownie po 150 lat zycia”.
Zresztg oboje ci starzy byli do siebie podobni, jak sie to cze-
sto zdarza ludziom, ktérzy duzo czasu i przygéd razem prze-
i, a wiec starym towarzyszoin-zotnierzom i wiekowym sta-
dom Oboje byli tez prawie jednakowo odziani, mimo lata,
wgrubych i dostatnich sukmanach z krajowego sukna, ktére
“tosukmany wecale nie wiele sie w gruncie rzeczy réznity od

dzsigj modnych dhugich epalt mezkich i damskich, albo od
sukien damskich zwanych polonezami. Oboje opasani tez
byli po sukmanach rzemiennemi pasami tak, jak i dzi$ pa-
skam Sciskajg kibi¢ kobiety. Oboje mieli na nogach, za-
miast najzwyklejszych zimowych po kolana butéw, plytsze

¥ i Izejsze troche obuwie, 6d ktorego szto sz.erokie, az po kola-
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lana siegajgce sznurowanie taSmowe. Na gtowie za$ kobieta
miala biaty rantuch ptécienny, zakrywajgcy wiosy i otaczaja-
oy®yje iramiona w taki prawie sposéb, jak dzi$ szalami
otulajg gtowe kobiety, przy wyjsciu z domu w dni chtodne.
Qoyezaj, a takze i ostrzejsze p0W|etrze mimo owych roz
1,,winobrania wsrod ostrych wichrow” nakazywaty starszym
2maszcza niewiastom nie rozstawac sie z takiem glowy za*
bezpieczeniem.  Starzec za td byt z gota glowg, a czarne na
ng miat wiosy,
Siedzieli oboje po obu stronach malutkiego okienka, za-
stomgtego  przezroczystym pecherzem, zamiast zbytkownej
1Jeszcze w owych czasach szyby szklanej. Siedzieli na stot-
"8 |tacti z poreczami, 0 nogach skrzyzowanych i przypartych do
. Siavy, takiz stot domowej roboty gruby stat pomledzy sta-
rym, przyparty nieruchomo pod okienko do-Sciany. Na
stole spoczywat potezny dzban gliniany z piwem i kubek dre-
wniarly domowej roboty. Starzy dolewali z dzbana w kubek
t y petno, i kosztowali, to jedno, to drugie
zKlbka,’\ gdy kropla piwa spadfa na sto’: a kubek postawio-
ry namiej przylgnat, zaraz starzy wycierali owe krople sta-
nin?le kawatkiem wetnianej szmatki, lezacej do tego z boku.
a tuz na stole i duza domowej roboty drewniana misa
P uaorzechow, po ktére starzy siegali od czasu do czasu,
s Tzac je z trzaskiem, od niechcenia, a jedzac smaczno, tupi-
Woeali w kosz pod stotem.
24 ,szystko to razem dawato starym nieustanne powolne
trzebl6 ~kiego ruchliwe, pracowite owoczesne pokolenie po-
° nawet w chwili spoczynku.' Nie préznowaty tez
y m1°?zy i usta, ai jednych i drugich zajecie $ciggato
do dwdch innych osdb, znajdujacych sie w izbie,

prz K

do synows$j i do wnuka. Patrzac na wnuka, starzy mimo-
wolnie sie uSmiechali, patrzac na synowe, krecili glowami
przekornie, ale i usmiechali si¢ takze, i mrugali wzajem ku
sobie oczyma, wskazujac na nig. Niby to radzi byli ja stro-
fowac za cos, a jednak to co$, im sie podobato.

Albowiem rzecz byla taka, ze ta synowa, jejmo$¢ pani
Beata z Grabek, acz urodzona w ubogim dworku, przeciez
wychowala sie na rycerskim zamku, we fraucymerze samej
pani Grabowskiej, i wyszediszy za maz za ubogiego szlachci-
ca, Jaska z Debinki, wniosta pod nizki dach mezowski rézne
obyczaje wielkopanskiego dworu. Poniewaz jednak mimo to
byta dobra zona, dobrg matka i dobrg cérka dla mezowskich
rodzicow, przeto ci, zrzedzac na synowe za jej ,,panskie wy-
mysty” nie gniewali sie naprawde, a nawet gdy jaki$ taki
»wymyst” przystroit wdziecznie panig domu, albo dziecko,
albo dom, to starzy us$miechali sie... Tak wiasnie usmie-
chali sie i tego popotudnia, w ktérem ich poznajemy, a za-
prawde bylo sie usmiechng¢ do czego.

Beata z Grabek Jaskowa Debiriska byfa $liczng niewiastg
i ubrang tak starannie, Zze postac jej rozéwiecata niejako bru-
natne $ciany modrzewiowego dworca. Zamiast sukmany
pospolitej, miata ona na sobie ,,Jak frankski” (jaQue) co
w dworcu ubogim zdawato sie niestychang nowoscia, jakkol-
wiek moda francuzkich jakow przyszia z zachodu na panskie
dwory w pierwszych jeszcze latach panowania krélowej Ja-
dwigi, a krolowa Jadwiga od dziesieciu lat juz nie zyla.
Wiekszem jeszcze dziwowiskiem niz krétki Jatt, byt ten ,,
myst” jaki synowa starych panstwa Jaskow wsadzita sobie na
gltowe, a byl to suty niby czepiec wysoki, z odrzuconemi
w tyt szerokiemi bardzo koncami, co wszystko razem uczy-
nione byto zrecznemi miodej Jaskowej palcami, z upietego
zrecznie rantucha, poniewaz nie $miata ona odrzuci¢ rantu-
cha zupetnie, ale zakrawato to mocno formag na czepiec ko-
sztowny, jaki zazwyczaj panie zamezne dostojne nosity. | ten
niby czepiec jednakze, i pstra suknia z pod krotkiego Jatta
spadajaca, bytyby moze nie tak bardzo razgcym ,,wymystem?”,
gdyby z pod owej sukni nie btyskat co chwila niestychany,
niebywaly w ubogim dworcu zbytek atym zbytkiem byly
poriczochy i trzewiki... Gdy stary Jasko po raz pierwszy
ujrzat synowg w ponczochach i trzewikach, wtedy zakrzy-
knat przerazony:

— Ha, synu!
z dworca przed tem, co$ ty tu przyprowadzit...
tylko... rekawiczek brak!...

Ani sie spodziewat starowina, ze i same nawet rekawicz-
ki siedziaty w skrytce malutkiej, w posagowsj skrzynce jego
modnej synowej. Jaskowa stara, przy owem pierwszem pon-
czoch i trzewikoéw ujrzeniu, nie powiedziata nic, a to dla tego,
ze zaniemodwita ze zdumienia. | w istocie mozna sie byto zdzi-
wi¢, gdyz noga synowej byla prawdziwie ,,piekng” wedle owo-
czesnej mody wymagan, a to znaczy, ze w trzewiku na obca-
sie i z dhugim spiczastym nosem byta tak kabtgkowato skur-
czona ,,aby sie czyzyk pod wypuklg stopg mégt schowac.”
Naturalnie tedy mogta sie przestraszy¢ takiej nozki stara
szlachcianka, ktora przez cate swe zycie, z wyjgtkiem dni naj-
goretszych, chodzita w butach futrzanych po kolana, na je-
dng miare z mezowskiemi robionych.

| kto wie, eoby byto, gdy mtody Jasko wprowadzit w dom
takg zone modng, ktora miata sta¢ sie zgorszeniem dla calej
wsi i zachego rodu mezowskiego zakatg, jak to sobie powie-
dzieli starzy Jaskowie, naradzajac sie z soba pocichu, co ro-
bi¢? czy synowi na nowy dworek sie zmodz i.kazac sie ze
ze starego z zong wynosi¢?... czy tez ustgpi¢ przed nieszcze-
Sciem i samym w chiopskiej chacie na koncu wsi osigs¢, !yle
na potworno$¢ niewiescich wymystow nie patrze¢? Kto wie,
coby byto, gdyby zaraz jako$ nazajutrz, o brzasku, gdy wszys-
cy spali jeszcze, nie przypadt owczarek z krzykiem, ze wilki
podkopaty sie do owczarni. Zanim obaj Jaskowie rozbudzili
sie z troche mocnego snu po wczorajszem sutem ugoszczeniu
krewnych, juz mtoda Jaskowa, skoczywszy w ojcowe buty
i matczynym odziawszy sie kozuchem, z krzemiennym kijem
w rece i z rusznicg mezowska, zwotujgc parobkow, popedzita

bodajze btogostawieristwo nie uciekto



na obrone licznego, jakto poddwczas, stada owiec. Gdy obaj
Jaskowie nadbiegli, juz trzy wilki lezaly jej u nog, reszta zas
uciekata przed parobkami, a bardziej jeszcze, przed celnemi
strzatami pani miodej. Gdy wrécono do dworca, starzy uscis-
kali synowg, a gdy sie pokazato, ze ma ona nawet wiasne bu-
ty i kozuch, tylko jeszcze wydoby¢ ich ze skrzyni nie miata
czasu, to pogodzili sie z nig zupetnie i pozostali wszyscy ra-
cem w starym dworcu, w serdecznej zgodzie na reszte zycia
Pokazato sie, ze mioda Jaskowa miata te troche zdrowego
rozsadku i wrodzonej uprzejmosci serdecznej, ktéra czyni
cztowieka fatwym w pozyciu i mitym. Zrozumiawszy od ra-
zu, o co starym chodzito, ulegta ona chetnie i wesoto ich ze-
starzatym wymaganiom i chodzita codziennie po staremu,
jak pani matka mezowska, pracujac przytem gorliwie, jak ca-
te czynne pokolenie 6wczesne, za to gdy w $Swieta stroita sie,
po pansku, jak sie starym i.sasiadom zdawato, to nie tylko
nie gniewano sie na nig, ale nawet usmiechano si¢ pobtazli-
wie, przebaczajac zacnej szlachciance owe mate stabostki, na-
byte przez dtugi pobyt na panskim dworze.

| tak tez whasnie ,,z panska” ustrojona byla dzisiaj, jako
w dzien Swigteczny, pani Beata, przyczem, ulegajac wrodzo-
nej zywosci i pracowitosci, mimo $wieta, krzatata sie po ko-
mnacie pod okiem usmiechnietych rodzicow. Komnata byta
dos¢ obszerna, ale nizka i o brunatnych, naturalnych z mo-
drzewiu Scianach i putapie. Malutkie okienka miaty przezro-
czyste btony z pecherza i usuniete w tej chwili na bok dre-
wniane okienice. Oczywiscie zmrok panowat w takiej ko-
mnacie nawet w jasne potudnie, i dla tego rozjasniano ja sobie
wiecznym ogienkiem na kominie, a nawet w lato, i rozwesela-
no wieczng wonig i umajeniem. Rzeczy te byly juz w obycza-
czaju szlacheckim, mato réznym podéwczas od chtopskiego, bo
tez starzy Jaskowie z nieudansm upodobaniem w takich chwi-
lach Swigtecznych patrzyli na $liczng synowe, tak zupeknie,
jakby wiasng ich byta corka, jakby oboje zjes¢ ja chcieli
oczyma.

Pani Beata, ktorej samo imie nawet dworskoscig tchneto,
cichutko tedy krzgtata sie po komnacie, z naturalnej potrze-
by, ruchu, i oto dorzucita do ognia na kominie, a raczej umie-
jetnie utozyta malutkie polonka bzu i so$niny, jako oswieca-
jace i woniejgce zarazem bo ciepta nie bylo potrzeba. Potem
po raz juz drugi dzisiaj, rozrzucita po podtodze gozdziki, ma-
jeranek, czarnuszke, wymiotiszy do sieni i tam zostawiwszy
umyslnie poprzednie. Potem spojrzata na Sciany, nie tylko ko-
mnaty, alei sieni i na ganek a wszystkie byly gesto umajone ga-
teziami, kwiatami, wiencami; co gdzie spostrzegta troche nie
Swieze zaraz- odrzucata, a kladta lub zawieszata natomiast Swie-
zutkie, ktore synaczek jej podawat. Potem uwita pie¢ paczkow
z zi6t pachnacych mocno: jak mietka, boze drzewko, piotuny,
etc; przyszta z tem do starych ojcow i jeden paczek podata
starej Jaskowej matce, drugi ojcu; kazde usmiechneto sie do
niej, kazde pocatowato jg, kazde wyjeto z zanadrza taki sam
paczek zidt pachnacych i rzucito w kosz pod stot, a natomiast
wilozyto sobie w zanadrze paczek $wiezy, przez synowe podany.
Trzeci paczek pachnacy wiozyta pani Beata syneczkowi w za-
nadrze, czwarty samej sobie, pigty potozyta na samym $rodku
owego gtownego i jedynego stotu, z usmiechem spogladajac
po starych, i oni usmiechneli sie: kazdy wiedzial, ze ten pa-
czek przeznaczony byt dla miodego gospodarza Jaska...Brak
sztucznych pachnidet zniewalat uciekac sie do woniejgcych ziot
a bujna roslinno$¢ wytrzebionych dzi$ laséw, osuszonych dzis
moczaréw, w nieprzebranej dostarczata ich obfitosci.” Potem,

nie majac nic takiego do roboty we $wieto, pani Beata zka
sata szerokie modne rekawy, wyszta z komnaty, i za dwili
wrocita, niosac na zelaznej topatce kilka zarzacych wegli, m
ktore sypiac z gesta lebiodka, mietka i jatowcem, otrzymywj-

ta kadzidlo, ktoére wnet napetnito wonig nowa, woniejg
i tak komnate.

(d.c. n)

SZARADA (Malina z Siedlec).

Pierwsze i trzecie sprzet uzyteczny

I rolnikowi w polu konieczny.

Tej samej nazwy sg tez i ptaki,

Spiew ich sie wzbija w niebieskie szlaki,
Jeszcze tak samo tez nazwa¢ mozna
Istng ozdobe kobiecej glowy,

Cho¢ nastgpita ta moda zdrozna,

Ze sie kupuje stréj ten gotowy.

Drugie i trzecie sg to prawdziwie
Swigtynie cudnej natury,

Chociaz je niszczg tak uporczywie
Whystancy obcej kultury.

Suszarnie takze sie postuguja.

Tej samej nazwy przedmiotem
Wszystko, pojazdy, lecz podroézujg
Juz rzadko niemi, wszak wiecie o tem.

tamigtéwka krysztatowa.
(Zuzulka z nad Tykicza).

Spotgloska.
Bryty lodu.
Miasto na Szlgsku.
ZW|erzqtko gorskle
Zdrajca
Dowddca turecki.
Rzeka w Rosyi.
Samogtoska.
Rzad srodkowy i litery Srodkowe utworza nazwisko z&
komitego poety polskiego z poczgtku X 1 X stulecia.
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ROZAYIAZANIA DO N-ru 24-go.

Zagadki:

Mina.

Z Czarodziejskiej sztuczki:

Odjac litery, z ktorych sie skladajg wyrazy: w#
tata i kupno, a zostanie niecka i wat.

TRESC: Ston uczony (z drzew.)—Majéwka p. Helene Bojarska.—Profesor Van-Mous p. Zofig Grabkowska.—Ustep z PeI"
Koscielisko p. Seweryna Goszczynskiego (z drzew.) — Chwilg spoczynku, komedyjka w jednym akcie p. Michata ¥
mienia. — Ztote pachole, powie$¢ z dawnych czaséw p. M—a. — tamigtoéwki, rozwigzania, W Dodatku: Okropny
padek (z drzew.) — Chroma Jozia wierszyk Ludwika Niemojowskiego. — Kazia p. Helene Bojarskg. — JNezg
krolewicze, bajka prawdg przeplatana. — tamigtdwka, rozwigzanie. — Skrzynka do listdw. Dodatek ksigzkowy.

gody mtodego chiopca w szkotach.

floBBoaeHO ReH8ypo», Bapmana 9 liohh 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Haukte.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.
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OKROPNY WYPADEK.

Jadzia jest troszke takoma. Jak zobaczy, ze mama
smazy konfitury, to juz przez caty dzien $linka j¢j do ust
idzie, péki ich nie pokosztuje. Mama zwykle daje c6-
reczce troszke konfitur do pokosztowania, ale kaze na to
cierpliwie czekaé, a Jadzia czekaé¢ nie lubi.

Raz wbiegta do pokoju, gdzie staty na stoliku Swiezo
usmazone konfitury z truskawek, a tak slicznie pachnia-
ly,.ze Jadzia nie mogta sie oprze¢ pokusie, przysuneta
krzesto do stolika, uklekta na niSm i zanurzyta paluszek
wstodziutki syrop.

Okropny wypadek spotkat takomg dziewczynke...

Lecz c6z to sie stato? Jadzia nasza, zamiast nies¢
slodki paluszek do buzi, wydaje krzyk przerazliwy, ze-
skakuje z krzesta, ktére sie przewraca z hatasem, a pa-

I loszkiem, umoczonym w syropie, wymachuje w powie-
kzu, jak szalona. Okropny wypadek spotkat takomg
dziewczynke. Oto osa, rownie takoma, jak ona, chciata
stakze pokosztowa¢ smacznych konfiturek, a wlaztszy do
stoika, nie mogta sie juz z niego wydoby¢, bo zagrzezia
wgestym syropie. Jadzia wiasnie w to samo miejsce
Plozyta paluszek, osa pewnie myslata, Ze ona ja chce
udusi¢, albo utopi¢ do reszty w syropie, wiec ze ztosci

. ukitta jg okropnie w ten paluszek.

Biedna Jadzia dtugo cierpiata bol dotkliwy, nim sie
Paluszek zagoit, ale przynajmnidj oduczyta sie takomstwa.
Herazy ja skorcito dotkngé jakich takoci bez pozwole-
na, zaraz sobie przypominata okropny wypadek z osg
1cofata raczke z mimowolng obawa.

dfiroma Jozis.

— O jakze biedna, moéwiono w koto,
Ta mata Jbzia! gdy w kazdej porze
Inne dziewczatka skaczg wesoto,
Ona wraz z niemi igra¢ nie moze,

Tylko sie do swej matki przytuli,

Lub tez z trudnoscig chodzi o kuli:
Prawda ze biedna, lecz Pan Niebieski,
Aby oddali¢ od niej zgryzoty,

Doda¢ otuchy, osuszy¢ tezki,
Dat nieszczesliwej wielkie przymioty,

Tak ze od chromej z skurczong noga

Wszyscy przyktady brac tylko moga.
Codzien biedaczka goraco, szczerze,

Czczac Stworcy Swiata Wszechmocng wole,
W cichej modlitwie zmawia pacierze,
A wkrétce potem siada przy stole,

Uczy sie lekcyi z pilnoscig cala,

Jak pracowitym dzieciom przystato.
Jesli j¢j czasem braciszekfz siostra
W czem si¢ sprzeciwig, lub bez przyczyny
Wyrzekng jaki wyraz zbyt ostro,

Ona im wszystkie przebaczy winy,

A zamiast mscic sie za brzydkie kiotnie,

Westchnie jedynie spojrzawszy smutnie.
Widzac, jak ciazko jest zy¢ na Swiecie
Tym, ktérzy wihasnej nie maja chatki,
Biednych staruszkow, zgtodniate dziatki,
Wspiera czestokroé¢ skromnemi datki.

A wspomozeni darem jéj reki,

tzami wdziecznosci niosg swe dzigki.
Rozwazna w czynie, baczna w rozmowie,
Skromna ws$rdd grona statecznych osob,
Dobrém swem sercem przy Icazdom stowie
Uja¢ kazdego znalazta sposéb.

Tak, Ze jg wszyscy, starsi i mali,

Serdecznie w catym domu kochali.
Byt to zaprawde aniot na ziemi,

Cichy, spokojny, cnotliwy, btogi,
Ktdry pieknemi czynami swemi
Wskazuje drugim zbawienne drogi,

| postepujgc szlachetnym torem,

Dla wszystkich innych staje sie wzorem.

Ba4g tez w dobroci swej niezbadany,
Chcac j¢j przymioty rzadkie nagrodzic,
Przemienit z czasem zywot stroskany,
Sprawit, ze mogta bez kuli chodzi¢:

Znikto kalectwo, wrocito zdrowie

I juz ja biedng dzi$ nikt nie zowie.

Ludiuilc NiemojowsM.

KAZIA

— Moja Kaziu, dla czego nie egzercytujesz sie tak
jak nalezy — rzekia Tecia, wchodzgc do salonu, gdzie
bardzo niedbale grata jej siostra.
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Ciekawam doprawdy, jak sie nalezy egzercyto-
wad!

— Jakto, nie wiesz? trzeba grad najwiecej gam
i dwiczen, a ty zupetnie o tem zapominasz, trzeba jeden
takt powtarzad czasem kilka lub kilkanaseie razy.

— A dajze mi juz pokoj z temi naukami! gafa nie my-
$le grad, nic mi z nich nie przyjdzie, ani tez nie bede sie
niemi popisywac.

— Tak, gam przy nikim nie zagrasz, ale nie grajac
ich, nie bedziesz nigdy i sztuk dobrze grad, bo nie nabie-
rzesz ani wprawy, ani biegtosSci.

— O !'moja kochana! juz mi ta muzyka obrzydta przez
to, ze wszyscy prawig mi tylko o gamach i ¢wiczeniach,
zaledwie zaczne grad, wchodzi mama i mowi: Kaziu!
jak ty grasz? prosze grad porzadnie! — za chwile znow
ty wpadasz z jakg$ nauka, az wreszcie przy lekcyi panna
Jadwiga przez cala godzine taje mie na ten sam temat.

— A wiec widzisz, ze wszyscy na jedno sie zgadzamy
i dia tego tez, jezeli chcesz co$ umied, powinnas nas stu-
chad. Ciekawa jestem, czy umiesz te sztuczke, ktéra
miata$ przygotowad na imieniny mamy, pewnie nie?

— CO0z znéw? umiem juz prawie dobrze, a do imie-
nin jeszcze sie lepiej naucze.

We dwa tygodnie potem byty imieniny mamy, wieczo-
rem zebrato sie kilkanascie oséb, a byto miedzy niemi
kilka mtodziutkich panienek, jedna z nich na zgdanie go-
$ci, siadta do fortepianu i zagrata sztuke z ktorg witasnie
miata sie Kazia popisywad, ale jakaz roznica byta miedzy
ich grg! Kazia nie bytaby nigdy zagrata tak czysto,
i biegle, to tez proszona po6zni$j o muzyke, dtugo sie wy-
mawiata, wreszcie zagrata, ale juz co innego; tak jednak
zle jej poszto, iz na caty wieczor stracita humor, gdyz
widziata, jak wielkg sprawita matce przykrosd.

Gdy dziewczatka w swojem koteczku poczety sie ba-
wid i rozmawiad, Kazia, zwracajac sie do jednej ze swych
rowiesniczek, zapytata:

— Musisz, Zosieczko, duzo sztuk grywaé, tak ci to
idzie wprawnie?

—= O/ przeciwnie, bardzo mato; gram najwiecej dwi-
czen i gam, sztuk nie wiele.

— | nie nudzg cie gamy?

— Nie; bo widze, Ze sg bardzo potrzebne, z poczatku,
gdym sie zaczeta uczyd grad, ogromnie ich nie lubitam,
ale pozniej sama poznatam, ze nie mogtabym zadnej
sztuczki dobrze zagrad, gdybym nie grywata gam i dla
tego wcale sie teraz od tego nie wymawiam, a ty?

— Ja... ja... —poczeta jgkad sie Kazia — mam za-
miar isd za twoim przyktadem; dotad malo grywatam
gam, bo przyznam ci si¢, Ze nie sgdzitam, aby byty tak
potrzebne, ale dzi$ przekonatam sie, o ile sg pozyteczne.

— Coz cie tak dzi$ przekonato? czy moje stowa?

— -Nig, lecz twoja gra; zagrata$ sztuczke, ktora so-
bie wiasnie na dzi$ przygotowatam, a ktérg gram o wie-
le gorzoj od ciebie, chociaz dluzej sie ucze; Sadzitam, iz
musisz duzo sztuk grywad, kiedy doszta$ do takiej bie-
gtosci, a tu tymczasem dowiaduje sie, iz zawdzigczasz to
gamom i éwiczeniom.

Od tego czasu nikt juz nie robit Kazi uwag w muzy-

ce, gdyz sama grywata bardzo starannie a panna Jadwi-
ga az dopytywac sie poczeta, co mogto wptynac nat
korzystng zmiane w joj uczennicy.

Helena Bojarska.

NIEZGODNI KROLEWICZE.

Bajka prawdag przeplatana.

(Dalszy ciag).

— Wegla? zartujesz sobie ze mnie, mistrzu. A zZab
zeby moje roslinki kochane dostaty tu wegla? Jagotu
wcale nie mam i nigdy zapaséw wegla nie zabieram d
Krysztatka, nie potrzebuje go wcale.

— Bo go tu masz podostatkiem, tak raczej powiedz,
mitosciwy krolewiczu. Powiedz mi naprzykiad, cem
palisz w piecach?

— Alez drzewem, rozumie sie¢ — rzekt Zielonko.

— Dobrze —mdpart Abrakadabrus — a gdy sie drze-
wo rozpali, czy nie widujesz czasem na kominie posrod
ptomieni brytek wegla?

— Czysta- prawdal—- zawotat Zielonko — tylko rie
rozumiem, zkad one sie tam biorg.

— A zkadzeby sie wzielty, gdyby ich w drzewie rie
byto juz przedtém? W16z w ogien jakikolwiek produkt
roslinny lub zwierzecy, a kazdy spali sie, jak to nowia,
na wegiel. Coéz to znaczy? Nic innego, tylko, Zetn
wegiel siedziat tam ukryty, wcale go wida¢ nie bylo, d
gdy go ogien dobrze przygrzat, wyszedt zaraz na wierzch,
jak oliwa. Dlatego to witasnie musiatlem uwierzy¢ sio
wom przyjaciela mego Chemika, gdy mie upewniat, 2
w kazdej istocie zyjacej, czy to roSlinie czy zwierzeciu,
znajduje sie wegiel, jako cze$¢ gtéwna i najwazniejsza,’
Oprocz tego sg jeszcze w ciatach zyjacych trzy gy,
Wszak wiesz, mitosciwy krolewiczu, co to jest gaz?

— Alez wiem, Krysztatek urzadzit sobie z po
czatku osSwietlenie gazowe w swojej rezy.dencyi, terazje
zmienit na Swiatto elektryczne, ktére jest w samej rz=
czy daleko piekniejsze. On wyrabial ten gaz z wegla
ale u mnie gazu niema.

— Nie zrozumiate$ mie, mitosciwy krdélewiczu -
rzekt Abrakadabrus — gazow jest duzo na Swiecie @&
maitych, a pewien gatunek stuzy do os$wietlania. Gy
sg to ciata nadzwyczaj nikle, przezroczyste, niewidzialne;
ale poc6z mam diugo o tem rozprawia¢, gaz mamy wsze-
dzie przy sobie, bo powietrze jest mieszaning gazow. Ne
widzimy powietrza, lecz je czujemy oddychajgc, wcigga
my je w siebie. Dwa sg w powietrzu gtéwne gazy, tlen,
ktéry stuzy do oddychania i pali sie razem z wegle®,
w ptomieniu, i drugi, azot, do oddychania niezdatny, nie
mniej jednak do zycia koniecznie potrzebny. Otoz da
te gazy, i tlen, i azot, w potgczeniu z weglem, znajduujg
sie w ciatach zyjgcych. Trzeci... ach! o tym trzecim®
znow trzeba catg osobng historyg opowiedziec, a dm
wiam sig, abym cie nie znudzit, mitosciwy krélewiczu,

— Alez upewniam cie, mistrzu, ze stucham zrd
wiekszem zajeciem. Czy uczyte$ tych wszystkich rzeczy
piekne krélewny, cérki Dobromira?



— O tak, krolewny niezmiernie lubig nauke, i dzi$
jeszcze, chociaz juz dorosty, stuchajg chetnie moich opo-
wiadan.

— Ja tez to dobrze czuje — rzekt Zielonko z we-
stchnieniem — Ze daleko mniej umiem od krolewny Ja-
godki, chiatbym to jednak naprawié, azebym sie nie
wstydzit przed nig mojej niewiadomosci. Mowite$ wiec,
2trzeci gaz...

,— Trzeci gaz, znajdujacy sie w zyjacych ciatach ro-
$linnych i Zwierzecych, uwieziony jest zwykle w wodzie
idlatego nazywa sie wodorem. Jestem pewny, Ze zno-
wiuwierzy¢ mi nie zechcesz, jednakze widziatem na wia-
seoczy sztuke czarodziejska, ktorg przyjaciel méj Che-
nmkurzadzat z wodg. Wzigt on przyrzad osobliwszy,
2wany stosem elektrycznym; sg tam mate naczynka, dwa
druciki, w naczynka nalewa sie jakiego$ kwasnego pty-
rui wnet elektrycznos¢, taka sita czarodziejska, zaczyna
hua¢ po drucikach. Przyjaciel mdj zanurza w wodzie
dmdruciki, icéz sie dzieje? Przy koncach obutych
drucikéw zaczynajg wystepowa¢ malutkie pecherzyki
powietrza, a raczej gazu, bo to nie jest wlasciwe powie-
trz, tylko gazy, uwiezione w wodzie, wyskakujg z niej
raptem, gdy elektrycznos$¢ przez wode przelatuje. Wy-
doraz sobie, mitosciwy krélewiczu, ze wody w koncu za-
braklo w naczyniu, znikta zupetnie, a natomiast pozosta-
ty w rureczkach szklanych dwa gazy, pochwycone
iuwiezione tam przez mego przyjaciela, bo inaczej byty-
byulecialy w powietrze. Gazy wszystkie to majg do
siebie, Ze ich niepodobna utrzyma¢ w naczyniu otwar-
fem zaraz sie wymykaja i ulatujg. Obaczywszy te cie-
kang sztuke na wiase oczy, musiatem uwierzy¢, ze
wwddzie nic innego niema, tylko dwa gazy, tlen, ten
sam co to jest w powietrzu i stuzy do oddychania i dru-
gwodor. M0dj przyjaciel jeszcze lepi¢j zrobit, zmieszat
dnagazy, potem je zapalit. Zaraz zaczely ptonagc bla-
dm biekitnawem swiatetkiem, a z ptomienia tego nie
dymsie unosit tylko para wodna. ' Zebrat jg znéw przy-
jaciel m6j w osobng flaszeczke.

— A powiedzze mi, mistrzu — zapytal Zielonko —
@ jakiego z trzech krdlestw przyrody nalezg gazy?
przeciez nie do mineratow.

— Wszakze sg martwe — zauwazyt Abrakadabrus.

— No tak, ale... z wodg to jako$ tatwiej zrozumiec,
logdy zamarznie, wyglagda naprawde jak gtaz, tymcza-
#mte nikle, niewidzialne gazy nie majg najmniejszego
podobienistwa nawet i do wody.

— Ot6z musze ci powtdrzy¢, mitosciwy kroélewiczu,
eomowit przyjaciel mdj, 6w Chemik uczony. Utrzymy-
wd, 2e gdyby magt tylko jakikolwiek gaz najpierw $ci-
s bardzo mocno w naczyniu szczelnie zamknietom,
potem nadzwyczajnie oziebi¢, toby sie z tego gazu zrobi-
faciecz, do wody podobna, a poniewaz Woda zamarza,
Wiec i z tej cieczy gazowej z pewnoscig przy silniejszem
jeszcze oziebieniu zrobitaby sie brzika twarda *j.

(d. c. n)

*) Przyjaciel Abrakadabrusa miat stuszno$¢; niezbyt dawno
uczeni dokazali rzeczywiscie tej sztuki, skroplili powietrze na
Ccez, a nawet o tyle oziebili, ze wygladato, jak $nieg. Przyczy-

sie znacznie do tego waznego odkrycia rodak masz, profesor

Groblewski z Krakowa.

tamigtowka w kwadraciku.
(Od Ro6zyczki dla Gucia z Wierzbicy).

W kwadraciku z 16 podziatek utozy¢: 4 A — 1E — -
iM — 4N — 20 — 2R — 2T — aby odczytaé w obu
kierunkach: 1 Wulkan. 2. Oznaka krélewskiej godnosci.
3. Podziemie. 4. Kraj w Azyi.

ROZWIAZANIE DO N-ru 24-go.

tamigtowki zgtoskowej:

Puma — R6g-----—--- Aga — Gwar — Aiep.
Praga — Praga.

Skrzynka do listow.

Stokrotce Z Zofiéwki nie potrafimy juz dzi$ wyjasnié, dlaczego
odpowiedZ poprzednia tak sie opdznita, wszystkich jednak prosi-
my zawsze o cierpliwo$¢, bo odpowiedzi z powodéw rozmaitych
nie moga by¢ natychmiast po otrzymaniu liscikéw drukowane.
Myli sie tez kochana Stokrotka sadzac, ze krdtsze odpowiedzi
oznaczajg mniejsza zyczliwo$¢ ze strony redakcyi. G#dwng przy-
czyng jest brak miejsca, Skrzynka do listow bywa zwykle petng
po brzegi, czasem jednak trzeba koniecznie da¢ dtuzsza odpo-
wiedz, gdy korespondentki zgdajg jakich wyjasnien. Upewniamy
Stokrotke, ze do gawedki nie brak nam nigdy ochoty, lecz gdy
nadejdzie lisScik6w mnéstwo, musimy sie troszke w gadatliwosci
powstrzymywac.

Maryni K. W Trylisach Nr. zgdany wystano powtérnie, wszyst-
kich prosimy, aby sie o zatracone na poczcie Nra jaknajweze$niej
upominali.

Myszke polne i Zabke z nad Smotrycza prosimy, azeby cier-
pliwie czekaly, a ujrza tamigtéwki swoje wydrukowane.

Prymulke biatg upewniamy, ze liscikijej réwnie Sg mite dla
nas, jak dig niej odpowiedzi, | teraz wiec $liczny gotabek po-
cztowy, ktéry przyfrungt z liscikiem, serdecznie byt powitany.
Ro6zyczka polna pisata o sobie do Kézy alpejskiej w Nrze 21 niech
Prymulka to odszuka i odczyta, bo pocéz ma po dwa razy RoO-
zyczka tez same szczeg6ly powtarzac.

Dab Z nad Dubniczanki bardzo tadnie przerysowat doswiadcze-
nie fizyczne, ale mamy mnéstwo tycbh doswiadczen, przygotowa-
nych do druku, wiec chyba p6zniej kiedy$ to zamieScimy.

Czeczotka trafnie odgadta tamigtéwke.

Wierzbie Z nad Wisty donosimy, ze powiastki, ,Reginka i Pra-
wdziwe Bogactwo” wyjdg w roku biezagcym w osobnej odbitce,
z pieknemi obrazkami, wszyscy wiec, ktérzy poczatku nie czytali,
bedg .mogli to sobie wynagrodzié. Poniewaz w konkursie naszym
idzie wylacznie o kaligrafig, wiec nie stanowi to zadnej réznicy,1
czy kto napisze z witasnej gtowki coskolwiek, czy tez przepisze
ustep jaki prozg lub wierszem. Mozna tez pisa¢ wedtug upodo-
bania, w dwoch liniach lub na jednej. Jezeli siostrzyczka tak
tadnie pisze, to koniecznie powinna do tego konkursu nalezec.
Nagréd bedzie kilka.

Cyganeczka Z nad Horynia musi takze by¢ cierpliwa, bo z ta-
migtéwkami naprawde rady sobie da¢ nie mozna. Szarada bytaby
bardzo dobra i zastugiwataby na $pieszniejsze wydrukowanie, ale
wyrazy oznacza i smaczna nie rymujag z sobg. Niechno Cyganeczka
popracuje nad wyszukaniem lepszych ryméw.

,Kochana Sarenko z nad Moroczu! Bardzo mi sie podobat
twéj pseudonym, napisz, gdzie mieszkasz, jak ci na imie, czy
W domu sie uczysz czy na pensyi. Ja jestem o rok starsza od
ciebie, na imie mi OKktusia, ucze sie¢ w domu. Prosze cie odpisz mi,

twoja Brzézka ptaczaca.
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,Kochana Peretko! Chcialabym sie z tobg zapozna¢, bo je-
steSmy rowie$nicami. | ja nazywam sie Mania, mam lat 13,
mieszkam w Tykocinie. Tak jak ty ucze sie Wdomu, po wa-
kacyacb pojade na pensyg do Warszawy. Napisz, ile masz ro-

dzenstwa, ja mam pieciu braci i siostre starszych od siebie, sz6-

stego brata miodszego. Twoja Konwalia z nad Narwi.

»Kochana lIskierko z Konar! Zdaje mi sie, ze odgadtam, kim
jestes, jezeli sie nie myle, to imie i nazwisko twoje zaczynajg sie
od tej samej litery, (tak jest w rzeczy samej, przyp. red.) Co do
mnie, przypomnij sobie imiona twoich znajomych, a znajdziesz
miedzy niemi i zyczliwg Sasanke le$ng”.

Gwiazdce z matej Rusi przesytaja pozdrowienie Jastrzebieta
.z nad Wieprza.

,Kochana Iskierko! Bardzobym chciata poznaé¢ swg imien-
niczke, chociaz jeste$ wiele starsza odensnie, bo ja mam dopiero
dwunasty rok. Nazywam sie Gabrynia i mam tylko brata star-
szego, wiec prawie jakbym tez byta jedynaczkg. Mieszkam nad
Wistg, w zimie w Warszawie, a w Konarach w lecie. Przesytam
ci serdeczne pozdrowienie, Iskierka z Konar”.

,Kochany krakowianinie! Czytajac liscik tw6j do Zawieruchy,
domysSlitam sie, kim jeste$. Przypominasz sobie zapewne dobrg
swojg Maryle U. Ot6z ja nig jestem i pisuje do Wieczoréw pod
pseudonywem Iskierki. Rodzicom przesytam uktony, Tadzia i Edzia
usciskaj odemnie. Zyczliwa Iskierka. (Adresu drukowaé nie moze-
my, kochana Iskierka nam wybaczy, ale wszyscy by tego mogli z3-
da¢, a to bytoby nie wiasciwe, bo pisemko nie jest biurem adreso-
wem przyp. red.)

,Droga Czere$nio! Dziekuje ci serdecznie za twoj liscik. Take-
$my sie dawno nie widziaty, mys$latam, Zze zupetnie o mnie zapo-
mniatas. Czy czesto widujesz sie z Zosig? Ja niedawno pisatam do
niej, lecz jeszcze nie mam odpowiedzi. Przesytam ci usci$nienia,
Iskierka”

,Kochana Niezapominajko z nad Horynia! Podobat mi sie bar-
dzo twéj pseudonym, i chciatabym sie z tobg cho¢ listownie po-
znaé. Nazywam sie Mania, w Lutym skonczytam lat 12. Mam
pieciu braci i siostrzyczke, z ktorg sie ucze w domu, mieszkam
niedaleko Zytomierza. Cyganeczka z nad Horynia”

,Kochana Wiktoryo Regio! Bardzo mi sie podoba twoj pseu-
donym i chce sie z tobg pozna¢ choéby listownie, bo inaczej nie
mozna. Ja mam lat 8 nazywam sie Maryncia, ucze sie¢ z mama.
Napisz ile masz lat i jak sie nazywasz: Wierzba z nad Wisty.”

,Kochana Rézyczko polna! Bardzo mi sie podobat twéj pseudo-
nym, chciatabym cho¢ listownie zapoznaé sie z tobg. Napisz mi,
czy chetnie czytujesz ,,Wieczory”, co porabiasz. Przyjm serdecz-
nego catuska od zyczliwej Prymulki biatej.”

,Kochana Myszko biata! Poniewaz jestem takze Myszka,
wiec zaczynam z tobg znajomo$¢, posytajac ci szarade do odga-
dnienia. Nazywam si¢ Julcia, mieszkam na wsi, trzy mile od Ka-
miefnca, mam lat 7. Prosze cie odpisz mi, twoja Myszka' polna,”
(Szarada pézniej bedzie wydrukowana, Myszka biata ma lat 9 na-

zywa sie Celinka, mieszka niedaleko od Dniestru, (przyp. red.).

»Wybacz, Zawierucho! ale zobaczywszy twoja tamigtdwke kro-
pkowana dla Wisienki, cho¢ nieznajoma wielkg powzietam ochote
odpowiedzie¢ ci takze tamigtéwka; jesli ja odgadniesz, przekonasz
sie, ze ja odgadtam twoje. Polecam sie twej pamieci. Zabka z nad
Smotrycza.” (Lamigtowka poézniej bedzie drukowana, przyp. red.).

WIECZORY

P. Jézefie Siemaszko. Historya polska jakg uwazamy za naj-
lepszg dla panienki w tym wieku wystana. Kosztuje rs. 2 kop, 50
przesytka za$ kop. 50 razem tyle ile mieliSmy przystane. Spodzie-
wamy sie ze kochana Stokrotka z nad Stocbodu napisze do nas po-
wrociwszy do zdrowia czego jej zyczemy, ubolewajac serdecznie,
nad jej strapieniem.

P. Jul, Boguckiemu.
kop. 25.

Do wystanych ksigzek i nut doptaciliémy

Topolka z nad Wisty niepowinnaby sie tak martwi¢ dokoi-
czeniem ,Prawdziwego Bogactwa,” lecz czeka¢ cierpliwie na roz-
poczecie innej powiastki, a moze i ta jg takze zajmowac bedzie,
tamigtéwka jest dobra, ale nie moze by6 zaraz umieszczona.

Wielkopolanka nietylko wykreca¢ sie, lecz nawet i ttomaczy¢
sie nie potrzebuje, bo taka drobna nieuwaga wing przeciez, nie
jest. Wielka to nam sprawia przyjemno$¢, gdy doroste panienki
Pisemko nasze czytajg, musimy jednak pamieta¢ przedewszystkiem
0 liczniejszych daleko mtodszych czytelnikach. Kochana Wielko-
polanka bardzo niestusznie hojny sw6j datek drobnym nazywa,
gdyby wszyscy, ktérzy odezwe p. Unickiej czytali, ofiarowali tyl-
ko dziesigtg cze$¢ tego juzby sie spora sumka uzbierata. Zagad-
ke wydrukujemy, jak tylko bedzie mozna najpredzej.

Na kolonie letnie ztozyli: Btawatka z nad Horynia rs. 1 —
Gucio i Jasio z Zanecina rs. 1 — Bezimiennie rs. 3 — Rdza biata
1Dzieciot rs. 2 — Fajka i Tabaka rs: 1 —mSiekierka rs. 1 — Kon-
walja z nad Wisty z siostrg rs. 1 — Wielkopolanka rs. 1 — Hel-
cia. z£ uganska kop. 50— Stefan Nowicki kop. 35. Iskierka kop, 50.

Na kosciét praski Bezimiennie rs. 1.

KRONIKA RODZINNA.

»,Kronika Rodzinnall wychodzi¢ bedzie w kwartale przyszlym
w tymze samym kierunku i warunkach. W najblizszych numerach
zamie$ci pomiedzy innemi: OPOWIADANIA Z PODROZY NA WSCHOD, ocby-
tej w konicu roku zesztego przez Ignacego Domejke. W dalszym ciagu
Korespondencye Michata Wiszniewskiego, z archiwum hr. PrzeZdzieckich,
ZE WSPOMNIEN O DOBREJ KROLOWEJ, niewydane listy Maryi Leszczyi-
skiej. LISTY Z WLOCH, br. 'Wojciecha Dzieduszyckiego ; Korespondencji
z Londynu Miss Magdaleny Asburst Biggs, ttémaczki na jezyk angielski
,Pana Tadeusza™, oraz powie$¢ z dawnych dziejow pod tytutem: M
ZAMKU ZtOTOYISKIM.

Prenumeratorzy ,Kronikill otrzyma¢ moga po cenie znizonej ro-
zne warto$ciowe dzieta i oleodruki, wykonane starannie w zakladach
zagranicznych i krajowych, oraz w dodatku bezptatnym wydawane re-
ktadem Redakcyi PAMIETNIKI MARYI WESSLOWNY KROLEWICZOW/ KON
STANTOWO SOBIESKIEJ, spisane ze wspomnien i archiwdw jej rodziny.

PRENUMERATA roczna w Warszawie rs. 4, na prowincyi, wkra-
ju i zagranicg rs. 5 — (to jest. w Galioyi ren. 6 —w Poznanskiem ne
rek 10), stosownie do tej ceny optata potroczna i kwartalna.

Przesyitki pieniezne adresowac nalezy wprost do Redakcyi:

Warszawa, ulica Mazowiecka Nr. 10.

RODZINNE.

»~Wieczory Rodzinne” wychodzi¢ bedg w pétroczu nastepnym w tymze samym kierunku i warunkaoh, zamieszczajg?
OPOWIADANIA, HISTORYCZNE, — ZYCIORYSY ZNAKOMITYCH LUDZI — WIADOMOSCI Z NAUK PRZYRODNICZYCH, HISTORYI- GKRC

| WYNALAZKOW — POWIESCI — PODROZE — ZAGADKI HISTORYCZNE
z ksigzek, albuméw, rycin i fotografij.
ksigzki.

MNICA STAREGO KLASZTORU, powies¢ z dziejow Serbii.

i inne, za odgadniecie dawa¢ sie beda nagrod)

Prenumeratorzy oprocz tego nabywac¢ mogq po cenie znizonej odpowiednie dla siede
W pétroczu przysztem beda zamieszczone miedzy innemi: ztOTY PAZ powies¢ historyczna M. Grzymaly, Twt
GARBUSEK, powies¢ dla dorastajgcych panienek p. Marya Swiderska

KOMEDYJKI dla teatrzykéw amatorskich. POGADANKI Z NAUK PRZYRODNICZYCH M. J. Zaleskiej, OBRAZKI Z DZIEJOW LITERATA
RY p.Z. Morawska, POGADANKI OGRODNICZE p. Z. Grabkowska, W KRAINIE SNIEGOW | LODOW, podréz miodego wedrowc

Polaka w krajach podbiegunowych.

Ho3BOjieHO Ueasypoio. Bapmana 9 liom 1886 r,

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



